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MOBHA OCOBUCTICTb MAUBYTHbOIO BYNTENS AHIINCHLKOI MOBU
AK CYB’EKT MDKKYTbTYPHOI KOMYHIKALLII

Y cmammi nipoaHanizogaHo roensidu Haykosuig wodo miymayeHHs1 Kameaopii «MoeHa
ocobucmicmby 3 no3uuii ghirnocogpii, mcuxonoeii, iHeeo0UOaKMUKU. YmMoYHEHO NMOHIMMSI « MO8-

Ha ocobucmicmb MalbymHb020 e4umersisi aHanilicbKoi Mo8u» SIK CY6'€Km MIKKYIbmypHOI

KOMyHikaujii — 300bysay ocgeimu, 30amHuli 00 KOHCMPYKMU8HO20 Oiariocy 3 rpedcmasHuKamu
Pi3HUX Kynibmyp, 0060py MOBHUX i MOBIEHHE8UX 3acobig 8i0no8iOHO A0 COUIOKYTbMmypHO20

KOHMeKcmy, BUKOPUCMAHHST KY/TbmMypHO MapKo8aHUX MOBHUX 0OUHUUL ma yCei00MIIEeHHST iXHbOT

pori y 8idobpaxkeHHi criocoby xummsi, uiHHocmel i ceimoernsidy ykpaiHcbKo20 U iHWuUX Hapodie.
3’sco8aHo, W0 MiXKYIbmypHa KOMYyHIKauis € 8axnueum YUHHUKOM po38UMKY MO8HOI ocobuc-
mocmi matibymHb020 ¢haxieust y 2ary3i iHWOMOBHOI 0ceimu, 20mogo2o eghekmuegHo 30iliCHo8a-
mu aHarloMo8He Criifiky8aHHs, Oymu nocepedHUKOM MK Kyrfbmypamu ma euxogyeamu 6
3006ysauie oceimu rosacy 00 KyribmMypHO20 Pi3HOMaHIMmMs 3a OOHOYaCcHO20 306EePEXXeHHs
HayjoHarnbHo-KybmypHoi iGeHmu4YHocMmi.

Kntoyosi crniosa: komMnemeHmHicHa napaduama, MosHa ocobucmicmb, MalbymHit ydumerb
aHeriticbKoi' MO8U, MIPKKYIIbmypHa KOMYHIKauisi, MOBHO-KOMYHIKamueHa, COUIOKY/IbIMYypHa,
MDKKYTIbIMYypPHa Xapakmepucmuku.

MocTaHoBKka npobnemu. KoMneTeHTHICHa Napaavrma OCBIiTU 3YMOBIIHOE NOCUNEHHS
aHTPOMOLEHTPUYHOIO MiAXOA4Y A0 HaBYaHHA MOB, LLO aKLEeHTYe Ha opMyBaHHI MOBHOT
0CcoBUCTOCTi — CYD’EKTi MOBITEHHEBOI AISNIbHOCTI, SIKUIA peani3ye MOBHY NOBEAIHKY, afeKBaT-
HY KOHKPETHMM CUTyauisiM ChifiKyBaHHS, YCMiLULHO BCTAHOBIOE i MiATPUMYE KOHTaKTU 3
npeacTaBHUKaAMU Pi3HMX COLLIOKYNbTYPHUX CRINbHOT, AEMOHCTPYE NOBaXHe CTaBMEHHSA A0
LiHHOCTEN, Tpaauuii, 3Bu4aiB, OCOBMMBOCTEN CBITOCMPUAHATTS BMACHOrO Ta iHLWIKMX
HapogiB. 3 ornsay Ha Lie cydacHa cucTeMa OCBiTU Mae 3abesneyyBaTy NiaroToBKY ManbyT-
HIX y4MTeniB aHrnincbKol MOBU, 34aTHUX ePEKTUBHO 34INCHIOBATM NPOGECINHY | MDKKYITb-
TYPHY KOMYHiKaLito, BiflbHO BOSOAITM HOPMaMU YCHOIO 1 NMCEMHOrO MOBMEHHS!, AoBupaTu
afekBaTHi MOBHi 3acobu 3anexHO Bif cuTyaLii CNinkyBaHHSA Ta apryMeHTOBaHoO BiACTOlO-
BaTW BNacHy nosuito.

AHani3 ocTaHHix gocnimKkeHb i nybnikauin. Ha BnnvBi coljianbHOro i KyrnbTypHOro y
dopMyBaHHiI 0COBUCTOCTI HaronoLLeHo y dinocodhcbkmx aocnimkeHHsx |. banaweHko [1],
B. dooH N'ymbonbara [17], |. O3bmiHckkoi [9], J1. Camuyk [11], M. Linbpwu [13]. Y ncuxonoriy-
Hi LapuWHi NPOOOBXEHO PO3rnsg MOBHOI OCOBUCTOCTI Y B3aEMO3B'A3KY 3 1i KyNbTYPHO
iOEHTUYHICTIO Ta nisHaBanbHVMK, MOTMBALMHUMMK, EMOLIMHUMY XapakTepucTukaMmu
(C. byyaupka [2], C. 3acekiH Ta J1. 3acekina [3], O.Jlososa [7], H.Yenenesa[14]), wo
BMAMBalOTb Ha SKICTb 3aCBOEHHA MOBW, 30KpeMa iHO3EMHOI.

Y niHrBoanaakTu4HoMy auckypci Haykosui (3. bakym [15], |. KyuepeHko [6], J1. Mopcb-
ka [8], M. NeHTtuntok [10], T. CTeyeHko [12]) iHTepnpeTyoTb NOHATTS «MOBHA OCOBUCTICTb»
i3 No3uuii 4o6opy NIHMBOAMAAKTUYHOIO IHCTPYMEHTapIt, HEOBXIgHOro Ans BiflbHOro BOSO-
[iHHA §K pigHOI0, AepXaBHOM, Tak i iHO3eMHUMW MOBaMK, NMOCNYrOoBYBaHHS MOBHUMM i
MOBMEHHEBUMM 3acobamu, Lo TPaHCMNOTL LinicHMN obpa3s CBiTy, NpUTamaHHUA CBIigo-
MOCTi NEBHOMO Hapody Ta 34IMCHEHHS KOMYHIKaTUBHOI OisiNIbHOCTI 38419 YCnilWHOI coLlia-
ni3auiil, caMOBUPaXKEHHA Ta camopearisauii B Mexax NoniniHreanbHOro cycninbCcTaa.
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Monpu 3HaYHWMIA HayKoBUI iHTepec Ao NpobnemMn MOBHOI OCOBUCTOCTI, HEAOCTATHBO
BMCBITNEHUMW 3anuULLaI0TLCA OCOBNMBOCTI Ti pO3BUTKY B NpoLieci MPOMECiNHOT NiAroTOBKM
ManOyTHIX yYMTeniB aHrMINCbKOI MOBU A0 MiKKYIbTYPHOI KOMYHIKaLlil.

MeTa gocnimkeHHsA nonsrae B TEOPETUHHOMY OBI'PYHTYBaHHI Ta YTOMHEHHI KaTeropii
«MOBHa 0COBUCTICTb ManbyTHLOrO BUMTENS @HIMINCLKOT MOBM» SIK CyB’€KTa MiXKKYNbTYpPHOT
KOMYHiKaLii Ta BU3HAYEHHI 11 KIMOYOBUX XapaKTePUCTUK.

Buknag ocHoBHoOro matepiany gocnimkeHHA. CnpsiMOBaHICTb BEKTOPY Cy4acHOI
OCBITW Ha KOMMETEHTHICHY NapaaurMy 3adikcoBaHo B 3aranbHOEBpOnencbkux PekomeHaa-
Lisix 3 MOBHOI OCBiTU [16] Ta KoHCTUTyUil Ykpainu [4], Ae akueHTOBaHO Ha MpPaKTUKO-
OpPIiEHTOBAHOMY BMBYEHHI MOBM 33419 NOSANbLIOIO BUKOPUCTAHHA B pearbHUX CUTYaLisX i
HaronoLleHo Ha BaXXMNMBOCTI HaLiOHaNbHOro CNpPAMYyBaHHS r'yMaHiTapHOI OCBITKM, 30Kpema
dopMyBaHHI FyMaHiTapHOro MUCREHHS, NPUIyYeHHi 0 YKPAiHCLKOI Ta CBITOBOI KyrbTYpHOT
CNafLLyH.

Bkasany igeto nigrpumye O. Kpucano: «MoBa — He Tinbku 3HakoBa cMcTema, NpucTo-
COBaHa [0 nepefadi NoBigoMIeHb, ane i KOMNOHEHT CBIAOMOCTI NIoANHM, Lo 6epe yyacTb
Yy TBOPEHHI CBIiTY NCUXIKM N 3HaHHS» [5, ¢. 179]. Lle o3Havae, Wwo BoHA TiCHO MOB’A3aHa 3
MOBSIEHHAM Ta MUCIIEHHAM iHAMBIOA, NOro YCBIQOMEHHSAM sBULLY AicHOCTI. BignosigHo,
BMTOKW aHTPOMOLEHTPU3MY CAraroTb LiapuHu dinocodii, 3okpema koHuenii B. ¢oH MNym-
fonbaTa, Ae MOBY BUTNYMA4YeHO §IK «OpraH BHYTPILLUHbOrO OyTTa MoauHW», Toai sk it
OMaHyBaHHSA BiAOyBaeTbCA OOHOYACHO 3 YCBIAOMIIEHHSIM CBITOMMSAAY, KyNbTYpHOro Ta
[OYyXOBHOrO XUTTHA Hapoay. Ha AymKy HaykoBLIS, MOBa Bifobpaxkae AiNCHICTb Yepes MOAChKY
CBIQOMICTb, Nicns Yoro nepeTsoptoe Ti. CBOEK Yeproto, HOCIEM MOBHOI CBIJOMOCTi € MOBHa
0COBUCTICTb — NMIoANHA SK NPeaCTaBHYIK JTFOACHKOro poay, LU0 CTBOPHOE OisNbHICTb Ayxa Mig
Yyac 3’€AHaHHA OYMKM 3i 3BYKOM i MOCIYroBYETLCS HEIO Y MPOLLECi CNNIKYBaHHSA, Ta SIK HOCIl
MOBM — y3ararnbHeHWIn penpe3eHTaHT cBoro Hapoay [17].

BapTto 3ayBaxuTy, WO y inocodcbkoMy AMUCKYPCI MOHATTA «MOBHA OCOBMUCTICTbY
PO3INSAHYTO AELLO OOMEXEHO, TOAi SK KaTeropis «0COOUCTICTbY € OAHIEID 3 KIMOYOBUX. Tak,
M. Linbpa Butnymauvye ocobuCTiCTb SIK «BnacHe, NcuxomnoriyHe, cycninbHe, ocobucticHe
obnunuya noanHy, Tt MaHepa BigvyBaTW, MipKyBaTu, roBopuTH, OisaTu. Lle ocobnueuin ong
KOXHOI JII0AMHM CniaB BCiX il rONIOBHMX PUC, OCODNMBUIA CKNaz XapaKTepy, TEMMNepamMeHTy,
CBITOBIQYYTTS Ta CBITOrNsAAYy, 0cobnmBmi Habip NoTpeb, iHTepecis, noBegiHkMy [13, c. 89].
HaTtomicTb |. O3bMiHCbKa NEpekoHye, Lo MOBa € 3acobOM pO3BUTKY OYXOBHOMO CBITY
NIOAMHN Ta MEXaHI3MOM 3ary4YeHHs KynbTypy A0 (POPMyBaHHS ii CaMOCBiAOMOCTi, OCKirb-
K, 3 ogHoro 60Ky, Yepes MoBY, Bif0yBa€eTbCsl TpAHCHALISA iHGOpMaLii, LiHHOCTEN | cMucniB,
HaKoMnuYeHnx y couianbHO-ICTOPMYHOMY JOCBIAi NIOACTBA, a 3 iHLWOro — 3aCBOEHHS 0cobuc-
TICTIO KyNbTYpHUX HaabaHb CBITOBOI ICTOPIl, WO cnpusie opMyBaHHIO ii caMmocBifo-
MocTi [9]. BignoBigHO, MOHATTSI «OCOOMCTICTbY | «MOBa» B3aEMOIMOB’sI3aHi, OCKINIbKM Yepes
MOBY CYO’EKT YCBIJOMIOE CBOK FPOMaASHCBLKY M KyNbTYpHY MPUHANEXHICTb, BogHOYAc
came OCOBUCTICTb Yepe3 MOBMEHHEBY AIANbHICTb TPaHCMNOE BriacHi nornaam Ha peanit
OINCHOCTI.

Ha BaXnIMBOCTi ypaxyBaHHs1 KyrnbTYPHOro acnekTy y oopmMyBaHHi MOBHOI OCOBUCTOCTI
HaronowleHo B anceptauii J1. Camuyk, e MOBHY OCOBUCTICTb CXxapaKTepU30BaHO K HOCIs
KYNbTYPHUX 3HaHb, 34aTHOMO ed)EeKTUBHO 3acTOCOBYBAaTU KOMYHIKATUMBHI cTpaTerii 1
TaKTUKK, LiHHOCTI i HOPMM NOBEAIHKU Ta CIMpaTUCA Ha BrIAaCHUA JOCBIO MOBHOI B3aEMO;l.
3-MOMDK O3HaK MOBHOI OCOBWUCTOCTI OOCHIAHWK BMOKPEMIOE CCHOPMOBaHE CNPUAHATTH
«iHLLIOro», MPKOCOBUCTICHY MOBHY aTpakLito Ta COLOKynbTYpHY MOBHY aTpubyuito [11].

3 ornsigy Ha ckasaHe 3as3Ha4MMo, Lo MOBHa OCOOMCTICTb Y hinocodcbkoMy posy-
MiHHi — coLlianbHO aBTOHOMHUN i coLlianizoBaHui CyB’eKT, AKNA 3aBAsIKM MOBHIN CBIJOMOCTI
peanisye MOBMEHHEBY LiSNbHICTb, OCMUCIIIOE 1 Bepbanidye BnacHuWm OOCBiA, cuctemy
YSIBIIEHb NPO CBIT, @ TaKOX QYXOBHi 1 KyNbTYPHI LIHHOCTI HApOAY, A0 AKOro HaneXuThb.

Y NCMXOMNOriYHOMY OMCKYPCi MOBHY OCOBUCTICTL po3rnsgalTb sk OeHOMEH, MOB’'s-
3aHWUI i3 KyNbTYPHO IAEHTUYHICTIO Ta KOTHITUBHOK, MOTMBALLIMHOKO 1 éMOLIiHO cdhepamm
cyb’ekTa, L0 BU3HAYal0Tb €(PEKTUBHICTb 3aCBOEHHS 1 BUKOPUCTaHHSA MOBU [2; 14].

Tak, C. byvaupbka 3asHavae, Lo nig Yac nobygoBuM JNOrYHOro, NOCHiAOBHOrO, iHGOp-
MaTVBHOIO BUCIIOBMEHHS iIHO3EMHOK MOBOI BiAOYyBaETLCA PO3BUTOK MOMKM MUCIIEHHS,
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BHACTIOK YOro «yAOCKOHAMNOTLCA MOBHI KOHCTPYKLIT Y BUrNAAi 3HaKIB, CXeM, NpaBur, Lo
cripusie po3BUTKY abCTPaKTHO-JOMYHOIO MUCIIEHHS, @ TakoX pedoriekcii, WO NocTae OaHNM
i3 FONOBHMX MOMEHTIB NPOdECIMHOIO Ta 3aranioM NepcoHasibHOr0 CTAHOBIIEHHS MOBHOI
ocobucTocTi» [2, c. 154].

BioTak BCTaHOBMNEHO B3aEMO3anexHiCTb MixX dOpMyBaHHAM MOBHOI 0COBUCTOCTI Ta
PO3BUTKOM MUCTIEHHS, peddrekcii M IHLIMX NCUXIYHUX MPOLIECIB: KOHCTPYOBAHHS OOI'pyHTO-
BaHWX, 3MiICTOBHUX, KOHCEKBEHTHNX BUCIIOBIEHb CTUMYIIOE NPOrpec KOrHITMBHUX 3Ai6HOC-
TeWn, OCKiNbKM iHAMBIA AOKNaAae 3HaYHUX 3ycunb And 06pobreHHs 30BHILLHBOT iHGopMaLlii
Ta NMepeTBOPEHHS ii Ha crnoBecHy copmy. CBOEK Yeproto, NodyaoBy aprymMeHTOBaHUX,
rpamMaTMyHO KOPEKTHO OGIOPMISIEHMX MOBIOMMEHb pearisoBaHO 3a YMOBW HasiBHOCTI B
cyb’ekta 34aTHOCTI BMPaBHOrO OnepyBaHHA MOHATTAMM N dhakTamu, BUMBEOEHHS HOBUX
CY[PKEHb, BiOYyTTS, WO YMOXIUBIIEHO 3aBASKM PO3BMHEHUM MaMsTi, yBasi, MUCMEHHIO,
CMPURHATTIO, pedonekxcii.

Ha B3aemo03B’s13ky MiXk OCOBUCTICTIO Ta MOBOIO K 3aCODOM KOHCTPYIOBAHHSA BHYTPILL-
HbOTO CBITY, LLO MICTUTb MEPEKOHaHHSA 1 OCOBUCTUI OOCBIA, HAroNOLLEHO B NCUXOMNONiYHIA
repMmeHeBTULi. Tak, H. Yenenesa 3a3Hadvae, WO BHYTPILLHI NEPEXMBaHHA Ta HabyTi 3aaT-
HOCTI iHAMBIAA 3alWMdPOBAHO B TEKCTI, O YMOXIMBIIIOE MOro NpodnTaHHs. OCArHeHHsI
LiNCHOCTI, 30Kpema NcuxivyHoi, BiabyBaeTbCH, Hacamnepes, Yepe3 MoBY, TOAi 9K CMUCIK,
LLIO NOTPEOYHOTh 3'ICYBaHHS, BUPAXXEHO B MOBIEHHI, AMCKYPCi, CUMBOIIYHMX gjisix [14].

3 ornsgy Ha ckasaHe, MOBHA OCODUCTICTb Yy MCUXOSOrYHOMY acrekTi BpaxoBye
iHOMBIQYanNbHO-NCUXONOriYHI 0COBNMBOCTI (TEMnepaMeHT, 34i6HOCTI, iHTepec, cnpsiMoBa-
HICTb, XXUTTEQIANBHICHI YCTAHOBKW, MEPEKOHAHHS TOLLO), LLO BNMBAKOTb HA €PEKTMBHICTb
OnaHyBaHHS | penpe3eHTaL,ito MOBHOIO Martepiany.

Y niHrBOAMAAKTUYHOMY KOHTEKCTi MOHATTS «MOBHAa OCODMCTICTb» MOB’AI3YHOTh i3
[0060pOM MOBHOrO IHCTPYMEHTapItO, Lo 3abe3neyye BinbHe BOMNOAIHHS MOBO, eheKTUBHE
BMKOPUCTAHHS] MOBHUX i MOBMEHHEBUX 3ac0biB Ta BidOOPaKeHHS1 MOBHOI KapTvHU CBITY,
npuTamMaHHOI NEBHIM NIHMBOKYNbTYPHIRN CNiNbHOTI.

Y CNOBHWKY-OOBIAHUKY 3 YKPAIHCHKOI NIHMBOAMOAKTUKU MOAAHO Take BU3HAYEHHS:
«MOBHa 0COOMCTICTb — Lie TaK1I HOCi MOBW, SIKUIA J,OOpe BONOAIE CUCTEMOHO JTIHIBICTUYHMX
3HaHb (3HAE MOHATTS W BiAMOBIAHI NpaBwuna), PenpoAyKYe MOBIIEHHEBY LiANIbHICTb, Mae
HaBWYKM aKTMBHOI poboTK 3i cnosoMm, Abae Npo MoBY 1 crnipusie i po3sutky» [10, c. 183].

Ha kynbTypHOMY acnekTi hoopMyBaHHA MOBHOI OCOBUCTOCTI HaronoLweHo B HayKOBMX
posBigkax J1. Mopcbkol, 3 nornagy sikoi MoBa € NPOBIAHMKOM JOCBIAY Y cdepy KyrnbTypu, a
Tl pO3BUTOK BiABYBAETLCA 3aNEXHO Big, NEBHMX PYHKLIN, LLIO BOHA BUKOHYE Y COLLIOKYIb-
TYPHIN AiANbHOCTI HOCis: «BaxnueumM y npoLeci hopMyBaHHA MOBHOI 0COBUCTOCTI ManbyT-
HBbOIO BYUTENS IHO3EMHMX MOB € PO3YMiHHS BM3HAYEHHSI 3HAHHS MOBM, sike nepegbadvae
MOBY SIK coLianibHe MOHATTHA, 3HaHHS SIKOI peani3yeTbCs He Y 3HaHHI NpaBun NoegHaHHS
NEeKCUYHUX OAMHWLb Y MEBHI CUHTAKCUYHI KOHCTPYKLIT YM TOro, 9K MOBHI OOUHMLI nerile
3anam’sAToByBaTM 4N YTPMMYBaHHSA B NaM’ATi iHOMBIOA, @ B TOMY COLLIOKYNIbTYPHOMY
KOHTEKCTI, B IKOMY HOCi MOBW 3a4iiHWUI LLOAEHHO 1 eqpekTUBHO (PyHKUiOHYEY [8, C. 156].

T. CteyeHko Ta Jl. YwakoBa BkasyloTb Ha Te, WO MOBHa OCOBUCTICTb MambyTHIX
yquTeniB iHO3EMHUX MOB «iHTErpye B COGi 0O3HAKM MOBM, HaLiOHAMNLHOI KyNbTypK, a Takox
dinocodpChbki M NCUXOIOrNiYHI XapakTepucTukn ocobumcTocTiy» [12, ¢. 83]. Mpu ubomy MoBy
pO3rNsaaalnTb He SIK 3HAKOBY CUCTEMY, He3anexHy Bif MOBUS, a sk «3acib TpaHcnsuii
MWCHEHHS, MEHTarNbHOCTI, KyNbTypW, KAPTUHM CBITY, MOBHOI CBIOMOCTi T8 KOMYHIKaTUBHOT
noeeaiHkn Ti Hocis» [12, c. 83]. BiaTak 3aBgaHHS iHLUOMOBHOT OCBITK Nondrae B o0pMyBaHHi
MDKKYNbTYPHOI CBIOOMOCTI, O YMOXIMBIIOE PIBHOMPaBHE TOMEpaHTHE CTaBfEeHHA [0
Pi3HMX HaLiOHanbHUX rpyn.

BignoBigHo, y NiHMBOAWAAKTUYHIN LLapWHi, 30KpemMa B KOHTEKCTi iHLUOMOBHOI OCBITH,
EHOMEH «MOBHA OCOBUCTICTb» aKLEHTYE nepenyciM Ha YMiHHI KOMNETEHTHO MOCITYroBY-
BaTUCS PiAHO MOBOK Ta AOTPUMaHHI HOPM HauioHanNbHOI KynbTypu nig 4Yac HaBYaHHS
iHO3EeMHOI MOBW 3a4Ns1 NOACHEHHS IHLLOMOBHOI iHdbopMaLil Ta 1T e(peKTUBHOrO AOHECEHHSI
[0 cyO’eKTiB HABYaHHS.

Y3aranbHeHHs inniocodCbKoro, NCMXONOrYHOro i NIHrBOAMAAKTUYHOMO MigxoqiB gae
niacTaBu po3rnsgaTtv MOBHY OCOBUCTICTb AK NOMiAMCUMNNIHAPHUI (PeHOMEH, Lo NOEAHYE
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dinocodcbke OCMUCIIEHHS iHAMBIAA SIK Cy6’eKTa NidHaHHSA, 30aTHOro peanisyBaTu BNacHUN
KOMYHIKaTUBHWI NOTEHLian y KOHKPETHOMY COLLIOKYNbTYPHOMY CEPEAOBULL; NCUXONOriyYHe
TPaKTyBaHHS NOr0 KOTHITUBHUX, EMOLINHMX | MOTUBALIMHNX MEXaHI3MIB, O YMOXIUBIIHO-
IOTb MOBHY | MOBIIEHHEBY AiSNbHICTb Ta NIHIBOAWAAKTMYHE PO3YMIiHHSI SIK Cy0'eKTa MOBHOI
OCBITH, L0 30aTeH BUKOPUCTOBYBATW MOBHI 3acobu BIANOBIAHO A0 KOMYHIKaTUBHOI MeTH,
cuUTyaLii Ta COLIOKYNbTYPHOro KOHTEKCTY.

[Ons ManbyTHbOrO BYMTENS aHrMiNCbKOI MOBKM OCOBNMBOrO 3HaYeHHsi HabyBae
COLIOKYNbTYPHUIM acneKT, 30Kpema Yy KOHTEKCTi MKKYNbTYpPHOI B3aemMogii, OCKinbku npode-
CilHa JianbHICTb Nefarora CNpsAMOBaHa Ha BCTAHOBIEHHS KOHTAKTIB 3 NpeAcTaBHUKaMM
Pi3HMX KyNbTYp Ta BUKOPUCTaHHS iIHO3EMHOI MOBM SIK 3aC0ODY MiKKYNbTYPHOI KOMyHiKaLii. 3
ornagy Ha ue, npodeciiHniA po3BUTOK MarbByTHIX neparoris nepegbavae ypaxyBaHHS
MDKKYNbTYPHOIT KOMYHIKaLil SIK BaXXMMBOMO KOMMOHEHTA iXHbOI haxoBOi NiArOTOBKM, LLUO
aKUEHTYe Ha hopMyBaHHi B 3000yBadviB 30aTHOCTI BUTITyMadyBaTV KOMYHIKaTUBHI HaMipwy i
MOBEAIHKY CMiBPO3MOBHMKA, 40OMpaT MOBMEHHEBI 3acobun OOpeYHi A0 cuTyalii Chinky-
BaHHs, AeluncpyBaT KyrnbTypHO MapKOBaHi MOBIAOMIEHHS!, KOPEKTHO iHTEprpeTyBaTH i
BMKOPUCTOBYBaTU Ge3ekBiBaneHTHY nekcuky. CBOEK Yeproto, posib MiXKKYIbTYPHOI KOMYHi-
KaLii y pOo3BMTKY MOBHOI OCOBUCTOCTI MaibyTHLOrO BUMTENS aHITTIACHKOI MOBW NOMsArae y
dopMyBaHHi 34aTHOCTI A0 edheKTUBHOrO 0BMIHY iHOPMaLLEID 3 HOCIAMU Pi3HUX KYNbTYP,
noaonaHHa MiXKYNbTYpHUX Gap’epiB, 3anobiraHHsa cTepeoTunisauii Ta ynepemKeHOoCTi Y
CMPURHATTI IHWOKYNbTYPHUX penpe3eHTaHTiB, TONEpaHTHOro CTaBflieHHS OO MOBHOMO 1
KyNbTYPHOrO Pi3HOMAHITTS, @ TaKoX KOPEKTHOI iHTepnpeTauii HeBepbanbHuX i napasep-
BanbHMX 3acobiB CninkyBaHHS.

BigTak MbKKyNbTYpHY KOMYHiKaLito OOUINBHO pO3rnsgaaTi Ik YUHHMK PO3BUTKY MOBHOT
0cobUCTOCTi ManbyTHBOrO BYMUTENS AHIMIACBLKOI MOBW, LIO CMNPUSIE PO3BUTKY YMiHb
nposBnATM cebe y Bapiauisix MOBHUX CTWMiB, O0OpaHUX 3rigHO 3 KOHTEKCTOM, METOL,
BIAHOCMHaMM MiX CniBPO3MOBHMKaMM i coLianbHO CUTYaLELD, LLIO CBiAYNTbL NPO 34aTHICTb
cyO’ekta pgocarat pesynbTaTiB 4Yepe3 BTINIEHHA KOMYHIKATMBHMX HaMIpiB Yy PisHUX
KOHTEKCTaXx CMifkyBaHHS, 30KpemMa MixKKynbTypHuX [12].

BignosigHo, nig MosHor ocobucmicmio MalbymHb020 84UMeisi aHariticbKoi Mo8U SIK
cy0’eKTa MiXKKYNbTYpPHOI KOMYHiKaLii po3ymieMo 3000yBaya OCBiTH, 30aTHOMO 40 KOHCTPYK-
TUBHOrO Jjanory 3 npegcTaBHUKaMM Pi3HMX KynbTyp, A0OOPY MOBHUX i MOBIEHHEBUX
3acobiB BiANOBIAHO [0 COLOKYNbTYPHOrO KOHTEKCTY, BUKOPUCTAHHSA KYNbTYPHO MapKo-
BaHUX MOBHMX OAMHULIb Ta YCBILOMIIEHHS iIXHBOI POni Y BidOOpaXkeHHi cnocoby XuTTS,
LiHHOCTEN i CBITOMMSAAY YKPAiHCBKOro Ta iHWKMX HapogiB. CBOEK 4eprow, A0 KIH4YOoBUX
XapakmepucmuKk MOBHOI ocobucmocmi MalbymHb020 84umerssi aHasiticbKoi Mosu
YHaNEXHIEMO: MOBHO-KOMYHIKamueHy (3HaHHS rpaMmatuyHmX, (HOHETUYHUX, NIEKCUYHUX Ta
CTUMICTUYHMX HOPM; KOPEKTHE BUKOPUCTaHHS MOBHUX i MOBJIEHHEBUX 3aCO0IB BUPaXKEHHS
iHpopMmaLLil; yMiHHA criyxaTu cniBpO3MOBHUKA, hOopMyrioBaTW BiAnoBiab, O BianoBiaae
cuTyallii, NnpaBnnamM eTUKeTy Ta O4iKyBaHHSIM KOMYHIKaTUBHOrO napTHepa; aprymeHTyBaTu
BMACHy NO3wuLio; aganTyBaTu CTUMb CMINIKyBaHHS OO MEBHOMO KOHTEKCTY; peari3oByBaTth
KOMYHIKaTUBHI Hamipu); COLIOKYNbTYPHY (3HAHHS KyNbTYPHUX HOPM i LHHOCTEN, TpaguLin i
3BMYaiB, Moenen NoBeaiHKK, KynbTYpPHUX peaniii, 0COBNMBOCTEN MOBIEHHEBOIO ETUKETY;
30aTHICTb 0bupaTy cTpaTerii KOMyHiKauii BianoBigHO A0 CoLianbHOro cratycy CriBpo3MOB-
HWKa, CUTyaLil CrifikyBaHHS Ta HOPM MOBFEHHEBOrO €TUKETY, MPUTaMaHHOro Ti YM Tin
KynbTypi; OOPEYHE BWKOPUCTAHHS KyNbTYPHO MAapKOBaHWX OOVHWUB); MDKKYIbMYypPHY
(ycBiAOMIEHHS BIIACHOI | Yy>KOI MOBHOI Ta KyNnbTYPHOI iBEHTUYHOCTI; BUSIBNIEHHS 1 OCMUCTIEH-
Hs1 KyNbTYPHUX PO30DPKHOCTEN; KOPEKTHA IHTEpNpeTaLlisi KOMyHIKaTUBHMX HaMIpiB i NOBeiHK/
CniBPO3MOBHMKA, MPUTaMaHHMUX MOro COLOKYNbTYPHOMY KOHTEKCTY; 30aTHICTb aganTyBaTtu
BMacHy MOBIEHHEBY Ta HEMOBIIEHHEBY NMOBEAIHKY BiAMOBIAHO 40 KYNbTYPHUX OCOBNMBOCTEN
CMiBPO3MOBHUKA; YMIHHS LiATM Y pasi BUSBMIEHHA CYNepeYHOCTern MK KyrbTYPHUMMK
HOpMamu, JoNaTN KOMYHIKaTUBHI HEMOPO3YMIHHS 3345151 AOCATHEHHS1 B3aEMOPO3YMiHHS).

BucHOBKM Ta nepcnekTuBM noparnbLUMX OOCHiAKEHb. Y3ararbHEeHHS TEOPETUYHMX
NONOXeHb J03BOMSE BUSHAYUTN MDKKYNbTYPHY KOMYHIKaLLi0 SK B&XKIUBUIN YUHHUK PO3BUTKY
MOBHOI OCOBUCTOCTI MarbyTHLOrO BYMTENSI aHMMINCbKOI MOBU, WO hOpMye 3OaTHICTb
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cyb’ekTa He nuLle BUKOPUCTOBYBATU MOBHI 1 MOBMNEHHEBI 3acObM BiANOBIAHO A0 KOMYHiKa-
TUBHOI CUTyaUil, a 1 iHTeprnpeTyBaTn KyNbTYPHO 3YMOBIIEHI CMUCITN, BUSIBNATU KYNbTYPHY
YYTNUBICTb, NIATPUMYBATU KOHCTPYKTUBHUI Aianor i3 npegcraBHUKaMu pPisHUX KynbTyp Ta
YCBIQOMIIOBATM LiHHICTb BMACHOI KyNMbTYPHOI HamnexHocTi. 3 ornagy Ha ue, po3BUTOK
MOBHOI OCOBUCTOCTI ManbyTHLOrO BUMTENS aHMMIMCHLKOI MOBU K CY6’€KTa MiXKKYNbTYPHOI
KOMYHiKaLii nepegbadae 30atHICTb 40 KOMMNETEHTHOIO M €TUYHOMO CNiNKyBaHHSA AepKaB-
HOIO Ta iHO3EMHOIO MOBaMM1, NPOSIB IHAMBIAYaNbHOCTI MOBLSA Y npoLieci 0bMiHy iHdopma-
uieto Ta peanisauii agMiHICTPaTUBHUX i OCBITHIX (PYHKLiM, 3Baxarum Ha ocobnuBoCTi
agpecara, KOMyHiKaTUBHY METY B3aeMOfji, a TakoX 30epexeHHs1 HaLlioHanbHOI iqeHTUY-
HOCTi Ta KyNbTYPHUX LiHHOCTEMN.

MepcnekTmBM noganblumx gocrifpkeHb Bbavyaemo B AocnimkeHHi deHoMeHa «enitap-
Ha MOBHa O0COBUCTICTb MabyTHLOrO BUYMTENS aHIMINCHKOT MOBUY.
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THE LINGUISTIC PERSONALITY OF A PROSPECTIVE ENGLISH TEACHER
AS A SUBJECT OF INTERCULTURAL COMMUNICATION

Relevance of the study. The study identifies intercultural communication as a key factor in
developing the linguistic personality of prospective foreign language teachers. It enables them to
engage effectively in professional English-language interaction, act as cultural mediators, and
foster respect for cultural diversity among learners while preserving their national linguistic and
cultural identity.

The main objective of the study is to theoretically substantiate and clarify the concept of ‘the
linguistic personality of a prospective English teacher” in the context of intercultural
communication and identify its key characteristics.

Methodology. The study applied theoretical research methods, including analysis, synthesis,
induction, and deduction, to review the current state of the research problem and identify the role
of intercultural communication in the development of prospective English language teachers’
language personality.

Results, findings and conclusions. The article examines the concept of “language personality”
from philosophical, psychological, and language didactic perspectives. It is characterized as an
individual who represents cognitive experience and cultural values through language,
demonstrates the psychological qualities necessary for constructive intercultural interaction, and
competently uses the native language and national cultural norms to interpret and communicate
foreign-language information in educational contexts.

The study defines the language personality of a prospective English language teacher as a
learmer capable of constructive dialogue with representatives of different cultures. Such a
personality demonstrates respect for cultural diversity, selects linguistic and communicative
resources according to the sociocultural context, uses culturally marked language units, and
acknowledges their role in representing the lifestyles, values, and worldviews of the Ukrainian
people and other nations.

Significance. The findings provide a theoretical basis for understanding the linguistic personality
of prospective English teachers in an intercultural context.

Keywords: competence-based paradigm, language personality, prospective English language
teacher, intercultural communication, linguistic and communicative, sociocultural, intercultural
characteristics.
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